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Ne° L 81/3

DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 21 de diciembre de 1977

relativa a la aproximacién de las legislaciones de los Estados miembros sobre el acondicionamiento
interior de los vehiculos a motor (identificacién de los mandos, luces-testigos e indicadores)

(78/316/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
y, en particular, su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comisién,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo ('),
Visto el dictamen del Comité econémico y social (2),

Considerando que las prescripciones técnicas a que deben
ajustarse los vehiculos a motor en virtud de las legislaciones
nacionales se refieren, entre otros aspectos, a la identifica-
cion de los mandos, luces-testigo e indicadores de los
vehiculos a motor;;

Considerando que dichas prescripciones difieren de un
Estado miembro a otro; que como consecuencia de ello, es
necesario que todos los Estados miembros, bien con cardc-
ter complementario o bien en sustitucién de sus legislacio-
nes actuales, adopten las mismas prescripciones con la
finalidad principal de permitir, para cada tipo de vehiculo,
la aplicacién de procedimiento de homologacién CEE
objeto de la Directiva 70/156/CEE del Consejo, de 6 de
febrero de 1970, relativa a la aproximacion de las legisla-
ciones de los Estados miembros sobre la homologacion de
vehiculos a motor y de sus remolques (*), modificada por la
Directiva 78/315/CEE (*);

Considerando que es oportuno formular las prescripciones
técnicas de modo que tiendan a alcanzar el mismo objetivo
hacia el que se orientan tanto los trabajos realizados en la
materia por la Comisién Econémica para Europa de la
ONU como las prescripciones técnicas adoptadas por la
Organizacion Internacional de Normalizacion (1SO);

Considerando que la aproximacién de las legislaciones
nacionales sobre los vehiculos a motor supone el reconoci-
miento entre los Estados miembros de los controles efec-
tuados por cada uno de ellos basados en las prescripciones
comunes;

(*) DOn°® C 118 de 16. 5. 1977, p. 33.
(2) DO n°® C 114 de 11. 5. 1977, p. 10.
(*) DO n° L 42 de 23. 2. 1970, p. 1.
(*) DO n® L 81 de 28. 3. 1978, p. 1.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

A los efectos, de la presente Directiva, se entiende por
vehiculo todo vehiculo a motor destinado a circular por
carretera, con cuatro ruedas como minimo y una velocidad
maxima por construccion superior a 25 km/h. Se excep-
tian los vehiculos que se desplacen sobre railes, los tracto-
res y maquinas agricolas y las miquinas de obras publi-
cas.

Articulo 2

Los Estados miembros no podran denegar la homologacion
CEE ni la homologacién de alcance nacional de un
vehiculo por motives que se refieran a la identificacién de
los mandos, luces-testigo de indicadores, si éstos cumplen
las prescripciones de los Anexos I al 1V.

Articulo 3

Los Estados miembros no podran denegar o prohibir la
venta, la matriculacién, la puesta en circulacién o el uso de
los vehiculos por motivos que se refieran a la identificacién
de los mandos, luces-testigo e indicadores, si éstos cumplen
las prescripciones de los Anexos I a IV.

Articulo 4

Las modificaciones que sean necesarias para adaptar al
progreso técnico las prescripciones de los Anexos [ al V se
adoptaran de conformidad con el procedimiento previsto
en el articulo 13 de la Directiva 70/156/CEE.

Articulo §

1. Los Estados miembros adoptarin en un plazo de
dieciocho meses a partir del dia de su notificacién, las
medidas necesarias para cumplir la presente Directiva e
informaran de ello inmediatamente a la Comision.
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2. Los Estados miembros comunicaran a la Comisién el Hecho en Bruselas, el 21 de diciembre de 1977.
texto de las disposiciones basicas de Derecho interno que
adopten en el dmbito regulado por la presente Directiva.

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados

miembros.

Articulo 6 Por el Consejo

El presidente
J. CHABERT

LISTA DE LOS ANEXOS

Anexo I: Ambito de aplicacion, definiciones, solicitud de homologacion CEE, homologacion CEE,
especificaciones (*)

Anexo II: Mandos, luces-testigo e indicadores cuya identificacién, si existen, es obligatoria y simbolos que
se deben utilizar con este fin (*)

Anexo III: Mandos, luces-testigo e indicadores cuya identificacién, si existe, es facultativa, y simbolos que
deberan utilizarse obligatoriamente para su identificacién cuando ésta esté prevista (*)

Anexo IV:  Construccion del modelo de base de los simbolos que figuran en los Anexos I y I (*)

Anexo V: Anexo al certificado de homologacion en lo que se refiere a la identificaciéon de los mandos-
testigo e indicadores.

(*) Las prescripciones técnicas de este Anexo responden a exigencias andlogas a las del proyecto de regl > de la Comisid

Econémica para Europa de 1a ONU en la materia. Se han respetado las subdivisiones en nimeros de dicho reglamento, por
lo que si un nimero del proyecto de reglamento no tiene su correspondiente, en el presente Anexo su numeracién no se
expresa con caracter indicative entre paréntesis.
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(2.1.)

2.2,

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10

ANEXO1

AMBITO DE APLICACION, DEFINICIONES, SOLICITUD DE HOMOLOGACION CEE,

HOMOLOGACION CEE, ESPECIFICACIONES

AMBITO DE APLICACION

La presente Directiva se aplicar4 a los vehiculos a motor en lo que se refiere a la identificacién de
mandos manuales, luces testigo e indicadores.

DEFINICIONES

Tipo de vehiculo

Por «tipo de vehiculo » se entiende los vehiculos a motor que no se diferencien entre si respecto al
acondicionamiento interior en aspectos que pueda afectar a la indentificacién de los simbolos de los
mandos, de las luces-testigo y de los indicadores.

Mando

Por «mando» se entiende el elemento de un dispositivo que permite al conductor provocar un
cambio en el estado o funcionamiento del vehiculo.

Interruptor

Por «interruptor » se entiende un dispositivo que permite interrumpir o restablecer la alimentacion
de un circuito eléctrico.

Conmutador

Por «conmutador» se entiende un dispositivo que permite cambiar la alimentacién eléctrica entre
dos circuitos diferentes sin posibilidad de desconexién entre las dos posiciones.

Interruptor-conmutador combinado

Por «interruptor-conmutador combinado » se entiende un dispositivo de funciones miltiples, cuya
primera posisién es la de un interruptor y cada una de las siguientes la de un conmutador.

Indicador

Por «indicador» se entiende un dispositivo que proporciona una informacién relativa al funciona-
miento o a la situacién de un sistema o de una parte del mismo, por ejemplo, el nivel de un

fluido.

Luz-testigo

Por «luz-testigo » se entiende una sefial 6ptica que indica la puesta en marcha de un dispositivo, un
funcionamiento o un estado correcto o defectuoso, o la no entrada en funcionamiento.

Simbolo

Por «simbolo» se entiende un dibujo que permite identificar un mando, una luz-testigo o un
indicador.

Interruptor general de alumbrado

Por «interruptor general de alumbrado» se entiende un interruptor que permite interrumpir o
restablecer la alimentacién del circuito eléctrico de las luces de carretera y de cruce y de los
dispositivos a los que se hace referencia en el nimero 3.11 del Anexo I de la Directiva 76/756/CEE
del Consejo, de 27 de Julio de 1976, relativa a la aproximacién de las legislaciones de los Estados
miembros sobre la instalacién de los dispositivos de alumbrado y de sefializacién luminosa de los
vehiculos a motor y de sus remolques (1).

() DO n° L 262 de 27.9. 1976, p. 1.
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2.11.

2.12.

2.13.

2.15.

2.16.

2.18,

2.19.

2.20.

3.1.

3.2,

3.2.1.

3.3.

Indicador de carga de la bateria

Por «indicador de carga de la bateria » se entiende un dispositivo que indica si la bateria est4 cargada
0 no.

Luz-testigo de carga de la bateria

Por «luz-testigo de carga de la bateria » se entiende la sefial que indica, cuando est4 encendida, que
la bateria no carga.

Indicador del nivel de combustible

Por «indicador del nivel de combustible » se entiende el dispositivo que informa sobre el volumen del
combustible existente en el deposito.

Luz-testigo del nivel del combustible
Por »luz-testigo del nivel del combustible » se entiende la sefial que indica, cuando est4 encendida,

que el nivel de combustible se aproxima a cero o que el vehiculo funciona con su reserva de
combustible.

Indicador de la temperatura del liquido de refrigeracién del motor

Por «indicador de la temperatura del liquido de refrigeracién del motor » se entiende el dispositivo
que informa sobre la temperatura del liquido de refrigeracion.

Luz-testigo de la temperatura del liquido de refrigeracién del motor
Por«luz-testigo de la temperatura del liquido de refrigeracion del motor » se entiende la sefial que

indica, cuando est4 encendia, que la temperatura del liquido de refrigeracién del motor sobrepasa le
temperatura normal de funcionamiento prevista por el constructor.

Indicador de presion del lubricante

Por »indicador de presion del lubricante » se entiende el dispositivo que informa sobre el estado de la
presion del lubricante en el circuito de engrase del motor.

Luz-testigo de la presién del lubricante
Por «luz-testigo de la presion del lubricante » se entiende la sefial que, cuando est4 iluminada, indica

que la presion del lubricante en el circuito de engrase del motor es inferior al limite normal de
funcionamiento previsto por el constructor.

Luz-testigo del cinturén de seguridad

Por «luz-testigo del cinturdn se seguridad » se entiende la sefal que, cuando esta encendida, sefiala
que la hebilla del cinturon de al menos uno de los asientos ocupados no esta abrochada.

Luz-testigo del freno de estacionamiento

Por «luz-testigo del freno de estacionamiento » se entiende la sefal que, cuando estd encendida,
recuerda que no se ha quitado el freno de estacionamiento.

SOLICITUD DE HOMOLOGACION

La solicitud de homologacién de un tipo de vehiculo en lo que se refiere a la identificacién de los
mandos, luces-testigo e indicadores deberi presentarla el constuctor del veiculo o su represen-
tante.

Debera ir acompanada de:

dibujos, por triplicado, a una escala adecuada y suficientemente detallada de las partes del vehiculo
objeto de las prescripciones de la presente Directiva y de los simbolos a los que se hace referencia en
el nimero 5.

En el servicio técnico encargado de las pruebas de homologacién debera presentarse un vehiculo
representativo del tipo objeto de homologacién o la parte o partes del vehiculo consideradas como
esenciales para la realizacion de los controles y pruebas prescritas en la presente Directiva.

HOMOLOGACION CEE
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(4.1.)
(4.2.)
4.3,

(4.4.
(4.5.
(4.6.
(4.7.
(4.8.)

5.1.

5.1.1.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

o L

Al certificado de homologacién CEE se adjuntaré un certificado igual al del modelo que figura en el
Anexo V.

ESPECIFICACIONES

Especificaciones generales

Los mandos, luces-testigo e indicadores que figuran en el Anexo Il deberan estar identificados. Esta
identificacion deberd realizarse mediante simbolos que se ajusten a los que representan en el citado
Anexo.

Si se utilizan sfmbolos para idenficiar los mandos y luces-testigo que figuran en el Anexo lll, dichos
simbolos deberdn ajustarse a los representados en dicho Anexo.

Podran utilizarse, con otros fines, simbolos diferentes a los que figuran en los Anexos Il y III,
siempre que no exista riesgo de confusion con los que figuran en dichos Anexos.

Se entenderd que los simbolos se ajustan al modelo cuando respeten las proporciones de éste.

Caracteristicas de los simbolos

Los simbolos a los que se hace referencia en el nimero 5.1.1 deberdn ser identificables, desde su
asiento, por un conductor que tenga una vision normal.

Los simbolos mencionados en los numero 5.1.1 y 5.1.2 deberan figurar sobre los mandos,
luces-testigo e indicadores, o inmediatamente al lado de ellos.

Los simbolos deberan destacar con claridad sobre el fondo, en color claro sobre fondo oscuro, o en
oscuro sobre fondo claro.

Los colores utilizados para las luces-testigo deberan ser los previstos en el Anexo 1.
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ANEXO I

MANDO, LUCES-TESTIGO E INDICACIONES CUYA IDENTIFICACION, SI EXISTEN, ES OBLIGATO-
RIA, Y SIMBOLOS QUE SE DEBEN UTILIZAR CON ESTE FIN

Notas
a) El interior del simbolo podra ser enteramente de color oscuro;

b) Cuando las luces-testigo correspondientes a los indicadores de direccion de izquierda y de derecha estén
separadas, las dos flechas del simbolo podrin también disponerse separadamente ;

c) la parte oscura de este simbolo podra ser sustituida por su silueta; en este caso, la parte que es hlanca en el
dibujo debera ser completamente de color oscuro;

d) Cuando se trate de un mando multiple, podra ser identificado mediante uno o varios de los simbolos
correspondientes a las diferentes funciones ;

€) Se podrd utilizar un mismo simbolo para el indicador y 1a luz-testigo cuando estén combinados.

Figura 1

Interruptor general de alumbrado y su correspondiente luz-testigo de funcionamiento (') o interruptor-
comutador combinado para el alumbrado

Simbolo original

TR

[

Color de la luz-testigo : verde

(*) Esta luz-testigo no podra cumplir la funcion de luz-testigo de las luces de posicion.
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Figura 2

Mando de las luces de carretera, si es independiente d) y su correspondiente luz-testigo de funcionamiento

Simbolo original

[

| —

- ~ 2N

u

— [

Color de la luz-testigo: azul

Figura 3

Mando de las luces de cruce, si es independiente d), y su correspondiente luz-testigo de funcionamiento

Simbolo original

[

/

— |

N+

Color de la luz-testigo : verde
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Mando de las luces antiniebla delanteras y su correspondiente luz-testigo de funcionamiento

Simbolo original

Figura 4

-

TR

[

~

I~

]
—

Color de la luz-testigo : verde

En su caso, mando individual eventual de la luz de marcha atras y lus testigo de funcionamiento

Simbolo original

Figura §

[

]

— TR

.

&l
)
5

Color de la luz-testigo: verde

1

RS
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Mando de los indicadores de direccién y sus correspondientes luces-testigo de funcionamiento b}

Figura 6

Simbolo original

[

|

—

N
/ N
a a
N
N >

I~

.

'\

/

_/

Color de la luz-testigo: verde

Mando del dispositivo de sefalizacion de averia y de su correspondiente luz-testigo de funcionamicento

Figura 7

Simbolo original

[

S~

.

N

Color de la luz-testigo : rojo
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Figura 8

Luz-testigo del funcionamiento defectuoso de las luces de frenado

Si existe, su funcién debera asegurarse mediante la luz-testigo de funcionamiento defectuoso del sistema de
frenado representado por la figura 28.

Figura 9

Mando de las luces de posicion, si es independiente d), y su correspondiente uz-testigo de funcionamiento

Simbolo original

r/%\\\

7 D

@
)

\
L K |/

Color de la luz-testigo : verde
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Mando de la(s) luces antiniebla trasera(s) y su correspondiente luz-testigo de funcionamiento

Simbolo original

Figura 10

e

—~

it

/
g
i\

\

=

|

Color de la luz-testigo : amarillo-auto

Mando de la luz o luces de estacionamiento, si es independiente d), su correspondiente luz-testigo de

Simbolo original

Figura 11

funcionamiento

[

/

N /
N

Color de la luz-testigo : verde
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Simbolo original

Figura 12

Mando del limpiaparabrisas

TR

I

Simbolo original

Figura 13

Mando del lavaparabrisas
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Figura 14

Mando del limpiaparabrisas y lavaparabrisas combinados

Simbolo original

[ I

Figura 15 (")

Mando de apertura del capo delantero

Simbolo original

PR

// N

O

TN

(") Las disposiciones del nimero 5.1.1 del Anejo | no se aplicarin si el mando no esti en el campo de vision del conductor en
posicion de conduccion y el constructor asi lo desea.
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Figura 16

Mando del ventilador (aire caliente/aire frio)

Simbolo original

~ T

Figura 17
Mando de puesta en marcha del dispositivo de deshiclo y de desempaiiado del parabrisas, si es independiente, v

su correspondiente luz-testigo

Simbolo original

,// %\

17 N

M\

N ]

Color de la luz-testigo : amarillo auto
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Figura 18

Mando de puesta en marcha del dispositivo de deshielo y de desempaifiado de la luna trasera, si es

Simbolo original

independiente, y su correspondiente luz-testigo

[

/

— R

74

Color de la luz-testigo: amarillo auto

Figura 19

Mando del dispositivo de arranque en frio su correspondiente luz-testigo

Simbolo original

[

TR

/
-

74

N\

A
/

N - _!_

il

Color de la luz-testigo: amarillo auto
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Figura 20

Mando del acelerador de mano

Simbolo original

i

= T

4 N
a
N Z

N~ |+ 1

N\

Figura 21

Indicador del nivel de combustible y su correspondiente luz-testigo

Simbolo original

N

T

o
% a
H

\\

X

—\

Color de la luz-testigo : amarillo auto
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Figura 22

Indicador de carga de la bateria y su correspondiente luz-testigo

Simbolo original

TR

~ i
LSS

Color de la luz-testigo : rojo

Figura 23

Mando del dispositivo de parada del motor (Diesel), si esta previsto en el cuadro de instrumentos

Simbolo original
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Figura 24

Indicador de la temperatura del liquido de refrigeracién del motor y su correspondiente luz-testigo

Simbolo original

[ M

L

Color de la luz-testigo : rojo

Figura 25

Indicador de presién del lubricante y su correspondiente luz-testigo

Simbolo original

4 N

N 7, '

C

Color de la luz-testigo : rojo

\ /
__.—7
—~7 ]
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Figura 26

Luz-testigo del cinturon de seguridad

Simbolo original

O mEE

Color de la luz-testigo : rojo

Figura 27

Mando del lavafaros

Simbolo original

— TR
T 1

Ol a
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Figura 28

Luz-testigo de funcionamiento defectuoso del sistema de frenado

Simbolo original

/4!\\\

[

I

- — - p—t

N~T 7L 11T
1 -

Color de la luz-testigo : rojo

Figura 29

Luz-testigo del freno de estacionamiento

Simbolo original

I

et
5 N\

Color de la luz-testigo : rojo
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ANEXO Il

MANDOS, LUCES-TESTIGO E INDICACIONES CUYA IDENTIFICACION, SI EXISTE, ES FACULTA-
TIVA, Y SIMBOLOS QUE DEBERAN UTILIZARSE OBLIGATORIAMENTE PARA SU IDENTIFICA-
CION CUANDO ESTA ESTE PREVISTA

Nota
Ver nota c) que figura en el Anexo Il

Figura 1
Mando de desbloqueo de la cerradura del compartimento trascro

Simbolo original

T
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Figura 2

Mando de dispositivo productor de seiiales actisticas

Simbolo original

[ I
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ANEXO IV

CONSTRUCCION DEL MODELO DE BASE DE LOS StIMBOLOS QUE FIGURAN
EN LOS ANEXOS 1l y Il

~_
T 2 N\ n T
\ .

7__,

Figura 1

Modclo de base

modelo de base comprende:

. un cuadrado fundamento de SO mm de lado, siendo el lado a) igual al dimensién nominal a) del

original ;

. un circulo fundamental de 56 mm de didmetro que tenga aproximadamente la misma superficie que el

cuadrado fundamental {1);

. un segundo circulo de 50 mm de diidmetro inscrito en el cuadrado fundamental (1);

. un segundo cuadrado cuyos vértices estdn situados sobre el circulo fundamental (2) y cuyos lados son

paralelos a los del cuadrado fundamental (1);

S y6. dos rectangulos que tienen la misma superficie que el cuadrado fundamental (1); sus lados son

8.

respectivamente perpendiculares y cada uno de ellos estd construido de forma que corte los lados opuestos
del cuadrado fundamental en puntos simétricos;

un tercer cuadrado cuyos lados pasan por los puntos de interseccion del cuadrado fundamental (1) y del
circulo fundamental (2) y tienen una inclinacién de 45°, alcanzanac los mayores dimensiones horizontal es
y verticales del modelo de base;

un octagolo irregular, formado por las lineas inclinadas 30° respecto a los lados del cuadrado (7).

El modelo de base se superpondra sobre una cuadricula cuyos cuadrados basicos tengan 12,5 mm de lado y que
coincidan con los cuadros fundamentales (1).
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ANEXO V
MODELO

(formato maximo: A4 (210 x 297 mm.)

Indicaciones de la
Administracién

ANEXO AL CERTIFICADO DE HOMOLOGACION CEE DE UN TIPO DE VEHICULO EN LO QUE SE

REFIERE A LA IDENTIFICACION DE LOS MANDOS, LUCES-TESTIGO E INDICADORES

(Apartado 2 del articulo 4 y articulo 10 de la Directiva 70/156/CEE del Consejo, de 6 de febrero de 1970,
relativa a la aproximacién de las legislaciones de los Estados miembros sobre la homologacién de vehiculos a
motor y de sus remolques).

Niimero de homologacion CEE .......c.cc.ccuviiiiiiiiiiiiiiriiis s ceecittie e ettt eteeeee s e neeeeeeeeeesnne s

10.

11.
12.
13.
14,

15.

Descripcién sucinta del tipo de vehiculo en lo que se refiere a la identificacién de los mandos, luces-testigo
€ INAICAdOrES .......ooiiiiiiiiiii i e e e e e e e e e e e e e r e

Se concede/deniega (¢), la homologacion en lo que se refiere a la identificacién de los mandos, luces-testigo
¢ indicadores.

Se adjuntan a la presente comunicacién los documentos siguientes, que llevan el nimero de homologacién
indicado anteriormente: :

....................................... dibujos de los mandos, luces-testigo e indicadores asi como las partes del
vehiculo que se consideren de interés a efectos de la Directiva 78/316/CEE del Consejo, de 21 de
diciembre de 1977, relativa a la aproximacién de las legislaciones de los Estados miembros sobre el
acondicionamiento interior de los vehiculos a motor (identificacién de los mandos, lucestestigo e
indicadores).

ODBSEIVACIONES .....eicerierieeeiiiiieiee ettt

(') Tachese lo que no proceda.



